LE PERSONE SONO IL CUORE DELL'AZIENDA
PEOPLE ARE AT THE CORE OF OUR COMPANY

ACM si distingue per la professionalita e la
dedizione del proprio team, che unisce
esperienza storica e formazione continua. Ogni
collaboratore contribuisce con competenze
specifiche a un processo produttivo che combina
artigianalita  industriale e innovazione
tecnologica. Formazione, crescita e attenzione ai
dettagli sono elementi centrali della cultura
aziendale e ogni reparto collabora in sinergia con
un obiettivo comune: offrire al cliente un
prodotto preciso, sicuro e costante nel tempo.

CAVI E
CABLAGGI

CAVI E
CABLAGCGI



REPARTI PRINCIPALLI: | NOSTRI PUNTI DI
MAIN DEPARTMENTS: FORZA

Svolgiamo internamente lintero
processo produttivo, per garantire
MAGAZZINO E STOCCAGGIO CAVI controllo  diretto su ogni fase,
CABLE WAREHOUSING AND STORAGE tracciabilita dei materiali e flessibilita

operativa.  Manteniamo  standard
produttivi elevati e tempi di consegna
rapidi grazie a un sistema organizzativo

TAGLIO, SPELATURA E LAVORAZIONI evoluto e un team tecnico altamente

TECNICHE qualificato.
CUTTING, STRIPPING, AND TECHNICAL

PROCESSING
OUR STRENGTHS

ASSEMBLAGGIO COMPONENTI

COMPONENT ASSEMBLY All production processes are managed
in-house, allowing us to maintain direct
control over every stage, ensure full

CON TE DA OLTRE , c ,
material traceability, and respond with

45 ANNI f . CONTROLLO QUAUTA maximum operational flexibility. High
& QUALITY CONTROL production standards and fast lead

times are supported by an advanced

ACM SRL - THE Datt0|tred45||'allnni QPefiamO nel organizational structure and a highly
settore dell'illuminazione e skilled technical team.
CONNECTION BEHIND ' offriamo ai nostri clienti un | AREA LOGISTICA E SPEDIZIONI

professionale e affidabile.
Operiamo nel cuore del distretto

Fondata nel 1977 dal signor Mario Acerbis, ACM S.r.l. ' I LS e et el Lng Gl UFFICIO TECNICO
nasce come azienda familiare specializzata nella ' aree pro;luttlve piu solide e TECHNICAL OFFICE
produzione di portalampada e componenti per il tecnologicamente avanzate
settore illuminotecnico. Nel corso di oltre quarantanni, d'ltalia, e il nostro core business
la nostra realta artigianale si & evoluta in una struttura e la distribuzione e

industriale moderna e dinamica, riconosciuta a livello lavorazione di cavi e RICERCA E SVILUPPO
nazionale e internazionale per la qualita dei prodotti e la ‘ componenti innovative. N’ RESEARCH & DEVELOPMENT
competenza tecnica del personale. Grazie a una crescita ‘

costante, ACM ha consolidato un ruolo di rilievo nel

mercato lighting e si & affermata come partner tecnico i1 WITH YOU FOR

affidabile per produttori, progettisti e integratori di

sistemi di illuminazione. Oggi, sotto la guida della nuova i1 OVER 45 YEARS

generazione, proseguiamo il percorso intrapreso dal
signor Mario Acerbis con una visione chiara: Trasformare _
'esperienza in innovazione e la tradizione in valore 11 |, For more than 45 years, ACM
industriale. ' has been operating in the
lighting industry, delivering
professional products and
reliable services to customers

Sede principale / Headquarters:

Capriano del Colle (Brescia) - Italia

Superficie complessiva: oltre 2.500 m?2

X 5 .
Founded in 1977 by Mr. Mario Acerbis, ACM S.r.l. began copertl & 1-a00.masep RaL)

as a family-run company specializing in lampholders and
components for the lighting industry. Over the decades, Idwid
what started as a small artisan workshop has grown into WOR V\_“ s \
a modern, dynamic industrial company, recognized _ Based '_n th? hgart of the BreS(I:la
nationally and internationally for the quality of its | /| industrial district—one of Italy’s
products and the technical expertise of its team. || || most established and

Through continuous and steady growth, ACM has || | technologically advanced
strengthened its position within the lighting market, 1 |* manufacturing areas—our core
becoming a trusted technical partner for manufacturers, ' business focuses on the
designers, and lighting system integrators. Today, under '\ ' distribution and processing of

the leadership of the new generation, we proudly | innovative cables and technical
continue the vision established by Mr. Mario Acerbis: To \ components.

turn experience into innovation and tradition into
lasting industrial value.

& -



PRODUZIONE E TECNOLOGIE

ACM S.t.l. sviluppa; lavora e distribuisce un‘ampia gamma di cavi, cablaggi-e componenti tecnici destinati al settore

illuminotecnico.

| NOSTRI PRODOTTI OUR PRODUCTS

CAVI / CABLES

Precisione, affidabilita e performance - Realizziamo un’ampia gamma di cavi
unipolari, multipolari, speciali, cavi con spina, in tessuto, trasparente, cavi per
immersione e piscine, cavi UL per mercato americano. Disponibili in matassa, bobina o
tagliati su misura, i cavi ACM garantiscono prestazioni elevate, flessibilita e resistenza in
ogni contesto applicativo.

Precision. Reliability. Performance - Our portfolio includes single-core, multi-core,
and special cables, as well as plug-equipped cables, textile-covered solutions,
transparent cables, submersible and pool cables, and UL-certified products for the
North American market. Available in coils, reels, or cut-to-length configurations, ACM
cables deliver high performance, flexibility, and long-term durability across a wide
range of applications.

CAVI UNIPOLARI / SINGLE-CORE CABLES

Realizziamo cavi unipolari, flessibili e rigidi, in FEP, PTFE, PVC, silicone, poliolefina
reticolata e altri isolanti speciali, disponibili in versione a singolo o doppio isolamento e
in diversi colori. Progettati per applicazioni nel settore illuminotecnico e industriale,
garantiscono affidabilita, uniformita di prestazioni e lunga durata nel tempo.

We manufacture flexible and solid single-core cables in FEP, PTFE, PVC, silicone,
cross-linked polyolefin, and other high-performance insulation materials. Available
with single or double insulation and in various colors, they are designed for lighting
and industrial applications requiring consistent performance, reliability, and
durability over time.

CAVI MULTIPOLARI / MULTI-CORE CABLES

Realizziamo cavi multipolari in FEP, gomma, PUR, PVC, silicone e versioni speciali, per
garantire resistenza meccanica, flessibilita e affidabilita elettrica in ogni applicazione.
Tutti i cavi possono essere forniti su bobina, in matassa o lavorati secondo le specifiche
del cliente, assicurando soluzioni su misura per il settore illuminotecnico e industriale.

Our multi-core cables are available in FEP, rubber, PUR, PVC, silicone, and custom
configurations, ensuring mechanical strength, flexibility, and electrical reliability in
demanding environments. Cables can be supplied on reels, in coils, or processed
according to customer specifications, providing tailored solutions for both lighting
and industrial sectors.

CAVI SPECIALI / SPECIAL CABLES

Gestiamo a magazzino vari tipi di cavi speciali quali, cavi con conduttori rosso e nero in
gomma, cavi in FEP+NEOPRENE, cavi in triplo isolamento FEP+FEP+NEOPRENE, cavi
coassiali e cavi DMX.

Our stock range includes various special cables such as red and black
rubber-insulated conductor cables, FEP + Neoprene cables, triple-insulated FEP + FEP
+ Neoprene cables, coaxial cables, and DMX cables.

CAVI IN TESSUTO / TEXTILE-COVERED CABLES

Gestiamo e lavoriamo un'ampia gamma di cavi rivestiti in tessuto, disponibili in
diverse finiture e configurazioni: dal tessuto tradizionale all'intrecciato, fino alle
versioni ramate, bronzate e metallizzate. Ogni cavo garantisce flessibilita,
sicurezza e resa estetica per adattarsi a molteplici applicazioni nel settore
dellilluminazione e in altri contesti tecnici e decorativi.

We supply and process a wide range of textile-covered cables available in
multiple finishes and constructions—from classic fabric braiding to copper,
bronze, and metallized effects. These cables combine flexibility, safety, and
aesthetic value, making them ideal for lighting applications as well as
decorative and technical installations.

CAVI PER IMMERSIONE / SUBMERSIBLE CABLES

Gestiamo cavi specifici per applicazioni subacquee, ambienti umidi e piscine,
adatti sia ad utilizzi civili che professionali, garantendo affidabilita e sicurezza nel
tempo. | cavi per immersione sono ideali per gli specialisti dell'iluminazione a led
nelle piscine.

We provide dedicated cables for underwater applications, humid
environments, and swimming pools, suitable for both residential and
professional installations. Designed to ensure long-term safety and reliability,
they are particularly suited for LED lighting systems in pool environments.

CAVI TRASPARENTI / TRANSPARENT CABLES

Gestiamo cavi trasparenti, tondi o piatti, in PVC, FEP e versioni schermate, ideali
per applicazioni dove estetica e funzionalita devono coesistere. | cavi offrono
ottima flessibilita, resistenza all'ingiallimento e trasparenza costante nel tempo,
con prestazioni affidabili anche in installazioni a vista e di design.

Our range includes transparent round and flat cables in PVC, FEP, and shielded
versions, ideal for applications where aesthetics and functionality must
coexist. They offer excellent flexibility, resistance to yellowing, and
long-lasting transparency, even in visible or design-focused installations.

CAVI CON SPINA / PLUG-EQUIPPED CABLES

Disponiamo di un‘ampia gamma di cavi con spina pressofusa e connettori IEC,
certificati a livello internazionale. Gestiamo spine schuko dritte, angolate,
anti-spruzzo, spine bipolari e tripolari. Il cavo con spina puo essere completato sul
lato libero con connettori IEC o con una vasta gamma di terminali, quali occhielli,
faston, puntali.

We offer a broad selection of internationally certified molded plug cables and
IEC connectors, including straight, angled, splash-resistant Schuko plugs, as
well as two-pole and three-pole versions. The free cable end can be customized
with IEC connectors or a wide variety of terminals, including eyelets, Faston
connectors, and ferrules.

CAVI UL MERCATO AMERICANO / UL CABLES - NORTH AMERICAN MARKET

Gestiamo cavi certificati UL, conformi agli standard di sicurezza del mercato
nordamericano. Disponibili in diverse tipologie di isolamento (PVC, FEP, PTFE,
silicone), assicurano affidabilita, tracciabilita e conformita alle normative UL/CSA,
per esportazioni e applicazioni internazionali.

Our UL-certified cables comply with North American safety standards and are
available with PVC, FEP, PTFE, or silicone insulation. They ensure full
compliance with UL/CSA regulations, as well as reliability and traceability for
export and international applications.
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CABLAGGI E LAVORAZIONI / CUSTOM WIRING AND PROCESSING

Soluzioni su misura per ogni applicazione. Realizziamo cablaggi personalizzati per
apparecchi di illuminazione e sistemi elettrici. Lavorazioni disponibili:

+ Spellatura « Aggraffatura di terminali
* Sguainatura * Pressatura
* Stagnatura * Montaggio connettori e spine

Elettrocompattatura

Tailored Solutions for Every Application. We design and manufacture customized
wiring harnesses for lighting fixtures and electrical systems. Available processing
operations include:

*  Wire stripping * Terminal crimping
* Outer sheath removal * Pressing
* Tinning * Connector and plug assembly

Electro-compacting

MODULI DI CONNESSIONE NEMA & ZHAGA / NEMA & ZHAGA CONNECTION MODULES

Connessioni intelligenti per la luce del futuro. Offriamo moduli di connessione conformi
agli standard NEMA e Zhaga per applicazioni di illuminazione smart. Le nostre sono
soluzioni compatte, affidabili e facili da integrare, ideali per apparecchi LED e sistemi di
controllo connessi.

We supply connection modules compliant with NEMA and Zhaga standards for smart
lighting applications. Compact, reliable, and easy to integrate, these solutions are
ideal for LED luminaires and connected control systems.

CAVI IN ACCIAIO / STEEL CABLES

Resistenza e design in perfetto equilibrio. Produciamo e forniamo cavi in acciaio per
sistemi di sospensione, fissaggio e supporto, ideali per applicazioni tecniche e
decorative. Disponibili in diverse configurazioni, diametri e finiture, i nostri cavi uniscono
robustezza, precisione e un'estetica curata, per garantire sicurezza e durata nel tempo.

Strength and Design in Perfect Balance. We manufacture and supply steel cables for
suspension, fastening, and support systems, suitable for both technical and
decorative applications. Available in various configurations, diameters, and finishes,
our steel cables combine strength, precision, and refined aesthetics to ensure safety
and long-term performance.

KIT DI SOSPENSIONE E FISSAGGIO / SUSPENSION AND FIXING KITS

Sistemi completi e pronti all'uso. Produciamo e forniamo kit di sospensione e fissaggio
per apparecchi di illuminazione e strutture tecniche. Ogni kit &€ composto da elementi
selezionati e testati - cavi, ganci, stringicavi e altri accessori - per assicurare un
montaggio rapido, sicuro e funzionale. Tutti i componenti sono compatibili con le
principali tipologie di apparecchi e strutture di supporto.

Complete, Ready-to-Install Systems. We design and supply suspension and fixing kits
for lighting fixtures and technical structures. Each kit includes carefully selected and
tested components—cables, hooks, cable grippers, and accessories—ensuring fast,
safe, and efficient installation. All components are compatible with the most
common types of luminaires and support systems.

GUAINE / SLEEVES

Protezione e sicurezza per ogni tipo di applicazione. Disponiamo di guaine isolanti in
vetro-silicone, termorestringenti e in materiali speciali, fornite in matasse o tagliate a
misura. Le guaine ACM offrono un’elevata resistenza meccanica e termica, assicurando
protezione, ordine e durabilita anche negli ambienti piu complessi.

Protection and Safety for Every Application. Our range includes fiberglass-silicone
insulating sleeves, heat-shrink tubing, and other specialty materials, supplied in coils
or cut to size. ACM sleeves provide high mechanical and thermal resistance, ensuring
protection, organization, and durability even in complex operating environments.

E IL MOTORE
DELLA
CRESCITA
ACM

Ogni anno I'azienda investe
in ricerca e sviluppo per
migliorare processi, materiali
e prestazioni dei prodotti.

Le aree di R&D lavorano su:

* Nuovi progetti e
componenti innovativi
per l'illuminazione;

e Ottimizzazione dei
processi di lavorazione
automatizzata;

e Soluzioni per il lighting
smart e sostenibile;

* Riduzione dell'impatto
ambientale lungo tutta la
filiera produttiva.

L'obiettivo & anticipare le

esigenze del mercato e

garantire ai clienti prodotti

affidabili, performanti e

orientati al futuro.

L'INNOVAZIONE

LOGISTICA E SERVIZIO

Magazzino interno con ampia
disponibilita di materiali in pronta
consegna

Gestione ordini integrata e
tracciabilita completa

Consegne rapide in Italia e in
Europa

Collaborazioni consolidate con
operatori logistici internazionali

Il sistema logistico di ACM offre
efficienza, affidabilita e puntualita,
elementi essenziali per il mercato
B2B.

LOGISTICS AND SERVICE

In-house warehouse with
extensive stock availability for
prompt delivery

Integrated order management
with full traceability

Fast deliveries across lItaly and
Europe

Long-standing partnerships with
international logistics providers

ACM's logistics system delivers
efficiency, reliability, and punctuality
—essential factors in the B2B market.
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INNOVATION DRIVES ACM'S GROWTH

Each year, we invest in research and development to continuously
enhance processes, materials, and product performance.

Our R&D activities focus on:

* New projects and innovative lighting components

* Optimization of automated production processes

* Smart and sustainable lighting solutions

* Reducing environmental impact throughout the production chain

Our objective is clear: to anticipate market demands and provide
customers with reliable, high-performance, and future-oriented solutions.



